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MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE ET DE LA CUL-
TURE FRANCAISE ET MINISTERE DE IL’EDUCATION
NATIONALE ET DE LA CULTURE NEERLANDAISE ’

—

F. 81 — 1653

24 AOUT 1981, — Arrété royal modifiant Yarrdté royal du
13 20iit 1962 organique des centres psycho-médico-sociaux et
des offices d’orientation scolaire, et pmfessionnene

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut,

Vu la loi du ler avril 1960 sur les offices d’orientation scolaire
et professionnelle et les centres psychomédico-sociaux;

Vu la loi du 6 juillet 1970 sur Venseignement spécial, notam-
ment Varticle 5 et Particle 12, § 2;

Vu-Parrété myal du 13 aofit 1962 organique des centres psycho-
médico-sociaux et des offices d'orientation scolaire et profession-
nelle modifié par les arrétés royaux des 21 mars 1963, 28 octo-
bre 1964, 21 mai 1965, 6 mars 1970, 23 septembre 1971, 24 jan-
vier 1975, 3 mars 1975, 17 septembre 1976 20 fevnez 1979,
27 juillet 1979 et 6 octobre 1980;

Vu arrété royal du 27 juillet 1971, fixant les modalités dorga-
nisation de la guidance des éléves fréquentant les établissements
ou sections d’enseignement spéeial modifié par Parrété royal du
19 mars 1979;

Vu Parrété royal du 27 juillet 1079, portant le statut du pex-
sonnel technigue des centres psychoamédico-sociauz de VEtat,
des centres psycho~médico-sociaux spéeialisés de I'Etat, des cen-
tres de formation de I'Efat ainsi que des services d’inspection
chargés de la surveillance des ventres psycho-médico- socwux, des
offices d’orientation scolaire et professionnelle et des centres
psycho-médico-sociaux spécialisés;

Vu Pavis du Comité général de Consultation syndicale;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction pubhque, donné
le 6 aolt 1981;

Yu l’aocqrd de Notre Ministre du Budget, donné le 5 aoit 1981;

Vu les lois sur le¢ Conseil d'Etat, coordonnées par Yarrété royal
du 12 janvier 1973, notamment; Vaxticle 3, § 1, tel qu’il a été rem-
placé par Particle 18 de la loi ovdinaire du 9 aolt 1980 de réfor-
mes institutionnelles; .

Considérant qu’il est urgent de faire enfrer en vigueur les dis-
positions de cet arrété et les mesures d’exéeution & prendre dés
exercice 1981-1982, ¢’est-d-dire dés le ler septembre 1981;

iSur Ia proposition de Nos Ministres de TEducation mationale et
de Noire Ministre de Ja Communauté flamande et Adjoint A PEdu-
cation nationale et de P'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE Ier. — Modifications & Parrété royal du 13 aodt 1962
organique des centres psycho-médico-sociaun et des offices
d’orientation scolaire et professionnelle.

Avticle 1er. Lintitulé de Yarrété royal du 13 aott 1962 est rem-
placé par Yintitulé suivant : « Arrété royal organique des cen-
tres psycho-médico-sociaux »,

Art, 2. Les articles 1 3 20, ainsi que lintitulé du Chapitre I et
des Sections 1, 2 et 3 de ce chapltre du méme arrété royal, sont
remplacés comme suit :

« CHAPITRE Ter, — Dispositions générales
Section lére, — Champ d’application et définitions

Axticle ler. Le présent arrété est applicable aux centres psycho-
médico-sociaux, dénommés ci-aprés centres, organisés ou sub-
ventionnés par I'Etat,

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING EN NEDER-
LANDSE CULTUUR EN MINISTERIE VAN NATIONALE
OPVOEDING EN FRANSE CULTUUR

N. 81 — 1653

24 AUGUSTUS 1981. -~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 augusius 1962 tot regeling van de
psycho-medisch-sociale centra er van de diensten voor studie-
en beroepsoriéntering

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 april 1960 betreffende de diensten voor
Ztud.w- en beroepsoriéntering en de psycho-medisch-sociale cemw

as

Gelet op de wet van 6 juli 1970 op het buitengewoon onderwijs,
inzonderheid op artikel 5 en artikel 12, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 augustus 1962 tot rege-
ling van de psvcho-medisch-sociale centra en van de diensten
voor studie- en beroepsoriéntering, gewijzigd door de koninklijke
besluiten van 21 maart 1963, 28 oktober 1964, 21 mei 1965;
6 maart 1970, 23 september 1971, 24 januari 1975, 3 maart 1975,
é’? slegpgtgmber 1976, 20 februari 1979, 27 juli 1979 en 6 okto-

er

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1971 houdende de
o g>isatiemodaliteiten. van de begeleiding van leerlingen die
i .dingen of afdelingen voor buitengewoon onderwijs volgen,
gevijzigd door het kominklijk besluit van 19 maart 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1979 tot vaststelling
van het statuut van de leden van het technisch personeel van de
rijks-psycho-medisch-sociale centra, van de gespecialiseerde rijks-
psycho-medisch-sociale centra, van de rijksvormingscentra en van
de inspectiediensten belast met het toezicht op de psycho-
medisch-sociale cenfra, de diensten veor studie- en beroepsorién-
tering en de gespecialiseerde psycho-medisch-sociale centra;

Gelet op het advies van de Algemene Syndxcale Raad van
Advies;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 6 augustus 1981;

Gelet op het akkoord vam Onze Minister van Begroting, gege-
ven op § augustus 1981;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecotrdineerd door
het koninklijk bestuit wan 12 janwari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, zoals het werd vervangen door artikel 18 van de gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is de bepalingen
van dit besluit, en de te {reffen uitvoeringsmaatregelen, in wer.
king te doen treden bij de aanvang van het dienstjaar 1981-1982,
meer bepaald op 1 sepfermber 1981;

Op de voordracht van Onze Ministers van Nationale Opvoeding
en van Onze Minister ven de Vlaamse Gemeenschap, en Adjunct
voor Nationale Opvoe'dmg en op het advies van Onze in Raad ver-~
gadende Ministers, i

Helben Wij besioten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. -— Wijzigingen amn het koninklifk besluit van
13 augustus 1962 tot regeling van de psycho-medisch-sociale
centra en van de diemsterr voor studie- en beroepsoriéntering

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 1962 wordt vervangen door het volgend opschrift : « Konink-
lijk besluit tot regeling van de psycho-medischsociale centra ».

Arf. 2. De artikels 1 tot en met 20, evenals het opschrift van
Hoofidstuk I en de Afdelingen 1, 2 en 3 van dit hoofdstuk, van
hetzelfde koninklijk besluit, worden vervangen als volgt ;

« HOOFDSTUKI. — Algemene bepalingen’
Afdeling 1. — Toepassingsgebied en begripsbepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepagsing op de psycho-medisch-
sociale centra, hierna centra genoewd, die door het Rauk worden
ingericht of gesubsidieerd.
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Art. 2. Pour Yapplication du présent mrété, il y a lien d'enten-
dre par ¢

1° pouvoir organisateur ¢ soit la personne de droit publie soit
In oy les personne(s) physique(s) ot par une personne de drodt-
privé, qui assument la responsabilité de I'organisation d’un cen-
ire;

20 centres officiels ; les centres organisés par I'Etat, les provin.
ces, les communes, les associations de communes ou lout aunire
personne de droit public;

3* cenires libres : les centres organisés par une-ou plusicurs
personnes physiques ou par une personne de droit privé;

4* centres neutres : les centres officiels ou libres qui respec-
tent toutes les concéeptions philosophiques ou religicuses des cons
sultants et dont au moins trois quarts <les membres du personnel
technique sont porteurs d’un dipléme de lenseignement officiel
et neutre.

Les cenlves de VEfat doivent &lre neutres.

52 réseaux : Pensemble des établissements d’enscigncment et
des centres organisés pex !

a) soit I'Etat;

h) soit les provinces, commmunes, associations de communes ou
toutes autres personnes de droit public;

¢) soit des persomnes physiques ou des personnes de droit
priveé;

6° cenires pour Penseignement spécial : les centres dont le res-
sort Q’aclivités se compose exclusivernent d’étatdissements d'en-
seignement spéeial;

7° ressort d'activités : les établissenrents d'enscignement et les
dlaves qui fréquentent ces établissements auxquels la mission de
ce cenire s'adresse;

& léves regulicer : dénommé clhaprds « 6léve », celui qui répond
aux corditions dadmission et qui est inseril dans ume école oy,
suivant la réglementation scolaire existante, il est pris en compte
sar le caleul de la population de la classe osu de 'école;

9° consultants : les &léves ¢t foutes personnes amenées a4 con-
sulter le centre dans le cadre des missions dos centres.

Section 2, - Mission et organisation

Arxt, 3. § ler. Les centres ont pour mission d'assurer les tiches
de guidance suivantes au profit des dléves de ['enseignement
maternel, primaire, secondaire, de plein exercice et de l'enseigne-
ment spéeial qui apparticnnent & leur ressori d'aclivités :

1. contribuer A rendre optimales les conditions psychologique,
psycho-pédagogique, médicale, paramédicale et sociale de Pélive
lui-méme et de son entpursge éducatif immédiat afin de lui offrix
les meilleures chances de développenent harmonisux de sa per-
sonnalité ef de son bien-éire individuel et social.

Dans ce cadre, la mission comporte 3

a} la prise des iniliatives nécesraires i caraclere préventif et
paliiatif afin d'éviler ou de supprimer d=s facteurs qui constituent
une menace ou une entrave pour l"éléve, et d'y remédier;

b) l'aide et la collaboration nux tiches d'éducation des per-
sonnes qui exercent la puissance parentele, des autorités scolaires
et de tous ceux qui participent direclement au processus éducatif
et pédagogique des &léves;

¢) le soutien au processus d'épanoaissement des éléves et I'aide
au développement de leurs potentiaiites afin de contribuer a
Yacquisition de leur autonomie A la croissance harmonieusc de
leur persomnalité et 2 leur bienétre individuel et social;

d) la collahoration 3 la tutelle sanitaire des éléves dans les
conditions définies par Ia loi dn 21 mars 1964 sur l'inspection
nédicale scoluire; :

2. fournir aux éléves, aux personnes qui exercent la puissance
parentale, aux autorilés scolaires et a tous ceux qui participent
directement au processus éducatif et pédagogique des éléves, des
informations et des avis comcernant les possibilités scolaires et
professionnelles, en vae de promouvoir le processus de choix
individwel; .

3. assurer lexamen multi-disciplinaire et rédiger le rapport
d’inscription requis pour Vadmission dans le type adéquat d'ensei-
gnement spéeial en exéeution de Marticle 5 de la loi du 6 Juil-
let 1970 sur lenseignement spécial et conformément & l'arlicle 7

Art. 2, Voor de toepassing van dil besluit wordt verstaan onder

1¢ iprichtende macht : hetdj de publickrechtolijke persoon,
hf;lﬁj één of meerdere natumrlijke personen of een privastrechte-
Ilijk persoon, die de verantwoaordelijkheid voor de inrichting van
een eentrum op zich neemt of nemen;

20 _oﬂ:icié];e centra @ cenira dle zijn ingericht door het Rijk, de
provincies, gemeenten, verenigingen van gemeenten, of enig ander
publickrechtelijk persoomn; '

3® vrije cgp&ra : centra die zijn ingericht door één of meer-
dere natuurlijke personent of door een privaatvechtelijke persoon;

4 neutrale centra : officiéXe of vrije cenira die alle filosofische
of godsdienstige opvattingen van de consulbanten eerbiedigen
en waarvan ten minste drie vierden van het technisch personcel
hougder is van een diplorns wvan het officieel en neutraal onder-
wijs.

Rijkscentra moeten newtraal ziin,

5 net : het geheel van onderwijsinvichfingen en centra inge-
richt doox :

a) hetzij bel Rijk;

b) hetzij provincies, gemeenlen, verenigingen van gemeenten
of enig ander publiekyechtelijke persoon;

¢) hetzij natuwrlijke of privaalrechielijke personen;

6° cenira voor buitengewoon onderwijs : centra waarvan het
werkgebied uitsluitend Ybestaat uit onderwijsinvichtingen voor
buitengewoon onderwijs;

7° werkgebied : de onderwijsinrichtingen, en de leerlingen die
tot deze inrichtingen behoren, waartoe de opdrachten van ecn
centrum zich richten;

8 regelmatig leerling : hierna « leerling » genoemd, die beant»
woordt san de toelatingsvoorwaarden en jis ingeschreven in een
school waar hij volgens de geldende onderwijsreglementering in
aanmerking komt om de Klas- of schoolhevolking te berekenen;

8° consultanten : de Jeenlingen en alle personen die om tussen-
komst van hct céntrum vexzoeken binmen het kader van de
opdrachten van de centra,

Afdeling 2. — Opdrachten en inrichting

Arl. 3. § 1. De centra hebben tot opdracht volgende bege-
leidingstaken te verzekeren ten behoeve van de leerlingen van
hfat kleuter- en lager onderwijs, het secundair onderwijs met volle-
dig leerplan en het buitengewoon onderwijs, die tot hun werkgebied
behoren :

1. bij te dragen {ot het optimaliseren van de psychologische,
p?vohmp‘&d'agogiso}w, medische, paramadische en sociale omstan~
d}gheden van de leerling z=lf en van zjn onmiddellijke pedago-
gische omgeving, teneinde de leerling maximale kansen-te bie-
qen ten aanzien van zjn haxmonische persoonlijkheidsontwikke-
ling en zijn individueel ¢n maatschappelijk welzijn.

Binnen dit kader bestaai de opdracht uit :

a) het nemen van de nodige preventieve en remediérende ini-

‘liatieven, teneinde omstandigheden die een bedreiging of belem-

mering vormen voor de leerling te voorkomen of op te heffen;

b) het bijstaan van en het samemwerken met de personen die
de ouderlijke macht uitoefenen, de schoploverheden en allen die
direct bij het opvoedings- en onderwijsproces van de leerlingen
belrokken zijn, in de uitvoering van hun pedagogische taken;

¢} het steunen van de leerlingen in hun ontplooiing en hen bij
te staan in het ontwikkelen wan mogelijkheden die hen toelaten
op een zelfstandige wijze bij te dragen tot hun harmonische per-
so%n}jjkheidsont&vild:elin»g, huan individueel en maatschappelijk
welzijn; :

d) het medewarken aan het gezondheidstoezicht op de leerlin-
gen binnen de voorwaarden bepaald door de wet van 21 maar{ 1964
op het medisch schooltoszichi;

2, de lecrlingen, de personen die de ouderlijke macht vitoefe-
nen, de schooloverheden en aliem die direct bij het opvoedings-
en onderwijsproces van de leerlingen betrokken zijn, informutie
en advies te verstrekien over studie- en bercepsmogelijkheden
aen'einde het individuele keuzeproces van de leerlingen te hevor-

eren;

3. in uitvoering van artikel 5 van de wet van 6 juli 1970 op
het buitengewoon onderwijs en overeenkomstig artikel 7 wvan
het koninklijk besluit van 28 juni 1978 houdende omschrijving
van de types en de organisatie van hel buitengewoon onderwijs
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de Tarrété royal du 28 juin 1978 portani définition des types et
organisation de lUengeignement spécilal et délermminani les con-
ditions d'adniission et de maintien dans les divers niveaux de cel
enseignement.

§ 2. Les contres peuvent fournir X toutes les personnes qui en
foni Ja demande de linformalion et/ou des avis concernant les
possibililés en matiéres d'études, de formaljons et de professions.

§ 3. Les centres peuwvent collaborer 3 des recherches en rapport
avec les missions qui leur sont confiées.

§ 4. Les aclivités does centyes se limitent aux missions qui leur
sont confiées par les lois, & celles fixées au présent arrété et a
d'autres missions fixées par Nous, sur proposilion des Nos Minis-
tres de I'Education nationale.

Néanmoins, Nos Ministres de I’Education nationale, chacun pour
ec qui le concerne, peuvent falve appel aux centres I’Efat et auto-
viser les cenlres subventionnés 2 collaborer 3 des initiatives gui
sont en relation directe avec les missions visées au présent arcété.

Art, 4, Bn application de Varticle 12, § 2. de la loi du 6 juil-

let 1970 sur Penseignement spécial, les centres gui sont chargés.

de la guidance des éléves de Yenseignemeni spéaal ont pour
mission :

1, d'effectuer les activités visées i Particle 3 du présent arrétlé;

2. d'assister le conseil de classe, conformément aux dispositions
de Parrété royal du 28 juin 1978, précité;

8. d’assurer ovientation professionnelle et de participer A la
tutelle accompagnant la mise an travail A l'essal  pendant la
période scolaire.

Art. 5. § ler. Afin de garantir la qualité de l'exécution des
missions, les activités d'un centre doivent satisfaire :

1. au programme minimum, fixé par Nos Ministres de
YEducation nationale, c¢hacun pour ce qui le concerne, et sur
avis du Congeil supérieur de guidance psychomédico-seciale
compétent; ) i

2. a) poux les centres de 'Biaf :

— aw programme d&'activilés fixé par Nos Ministres
I"’Education nationale, chacun poux ce qui le concerne;

b) pour les cenfres subventionnés;

— au programame dactivitds Fixé par leur pouveir organisa-
teur, pour les centres relevant de son autorité, et soumis & lap-
probation du Ministre de I'Education nationale compétent,

de

Ce programme Qactivités mentionnera également les acti-
vités envisagées pour la fosmation dn personnel;

3. au programme annuel, rédigé sous la responsabilité du
directeur de chague centre, ¢t transinis au Ministre de I'Edu-
calion nationale compétent.

Ce programme ne peut pas comporler d'autres activités que
celles prévaes dans le cadre du programme d'activités.

§ 2. @) Le programme d’activités dun centre subventionné
et loule proposition de modifications de ce programme, doit
&lre soumise a lapprobation, avani le ler juin précédent
Yexercice au cour's duguel le programme entre en vigueur,

Ce programme ou ftout projet df modificaiion 85t considéré
consme approuvé, si le Hiinistre nhé communique pas ses objec
tions aul pouvoir organisateur concemé, endéans les soixante
jours, de son introduction.

Un programme d’activités ou f{oule modification entre en
vigueur pour une durée indéterminée au ler seplembre.

b) Le programme amnuel doit &re transmis avant le ler sep-
tembre de I'exercice concerné.

§ 3. Nos Ministres de¢ I’Education nationale, chacun pour ce qui
le concerne, fixent, sur avis du Conseil supérieur de guidance
psycho-médico-sociale compétent, la forme 3 laguelle doivent satis-
faire le programme d’activités el le programme annuel d’un centre
subventionné,

Aprds avis du Conseil supérieur précité, ils détexminent ehacun
pour ce qui le concerne, les modalités selon lesquelles V’exécution
du programiie annuel doit étre enregistré.

Art, 6. § 1exr. Par application des dispositions du présent arréié,
le pouvoir organisateur d’un cenire est libre de choisir ses diree
tives méthodologiques et déentologiques.

en vasisiellende de toelatings en behoudsyoorwaarden in de
diverse niveaus van het puilengewoon onderwijs, in te staan voor
hel multi-disciplinair onderzoek en het opsiellen van het inschrij-
vingsyerslag dal vereist is voor de toelaling fol het passende type
van dit onderwijs.

§ 2. Ten behoeve van atlen die dearom verzoeken, kunnen de
centra informatie en/of advies verstrekken over studie-, vormingse
en beroepsmogelijkheden. :

_§ 3. De centra kunnen medewerken aan onderzoek dat betrek-
king heeft op de opdrachten van de centra,

§ 4. De activiteiten van de centra dienen heperkt le blijven tot
de opdrachlen die hen krachtens wet zijn opgedragen, tot deze
bepaald in dit besluif, en tot anderc opdrachien bepaald door Ons,
op voordracht van Onze Ministers van Nalionale Opvoeding.

Evenwel kunnen Onze Ministers van Nationale Opvoeding, ieder
wal hem betreft, een beroep doen op de medewerking van de
rijkscentra en toestemming verlenen aan de gesubsidieerde cen-
fra om mede le werken aan initiatieven die in direct verband

. staan met de opdrachten, bepaald in dit besluit,

Art. 4, In uitvoering van actikel 12, § 2, van de wel van
6 juli 1970 op het buitengewoon onderwijs, hebben de cenfra die
instaan voor de hegeleiding wvan de leerlingen uit het buiten-
gewoon onderwijs de opdrachi :

1. de acliviteilen uit te  voeren, bepaald in artikel 3 van dib
besluit;

2, de klasseraad bij {ec staan overeenkomstig de hepalingen van
genoemd koninklijk besluit van 28 juni 1978;

3. in te staan voor de beroepsoriéniering en deel e nemen aan
de voogdij geduvende de lewerkstelling op proef tijdens de
schooltijd.

JArt, 5, § 1. Teneinde de kwaliteit te waarborgen van de
wijze waarop de opdrachien worden uitgevoerd, moeten de
activiteifen van een centrum heantwoorden aan :

1. het minimumprogramma, bepaald door Onze Ministgrs van
Nationale Opvoeding, ieder wat hem beireft, en na advies van
de bevoegde Hoge Raad voor psycho-medisch-sociale begelei
ding;

2. a) voor wat de rijkscentra aangaal @

— het acliviteitenprogramma, bepaald door Onze Minisiers
van Nationale Opvoeding, ieder wat hem betrell;

b) voor wat de gesubsidicerde centra aangaat @

— het activiteilenprogramma, bepaald door de hevoegde
inrichtende macht voor de cenfra die onder haar veraniwoor-
delijkheid ressorleren, en ter goedkeuring voorgelegd aan de
bevoegde Minister van Nalionale Opvoedng.

Dit activiteitenprogramma vermeldt eveneens de vormingsacti«
viteiten ten behoeve van het personeel;

3. het jaarprogramma, voor elk centruin opgesteld onder de
verantwoordelijkheid van de betrokken directeur, en overge-
maakt aan de bevoegde Minister van Naticnale Opvoeding,

Dit programma mag geen andere acliviteiten bevatten dan
deze voorzien binnen het kader van het activiteitenprogramma.

§ 2. w) Het acliviteitenprograiama van een gesubgidioerd
centrum en elk voorstel (ot wijziging van dit programma,
moet ter goedkeurin% yeorgslegd vobr 1 juni, vooralgaand aan
het dionstiaar wasrin hel programma in werking treedt.

Dit programma of 2k voorstel tot wijdiging, wordt als
goedgekeurd beschouvsd, indien de Minister zijn bezwaren niet
kenbaar maskt aan de betrokken inrichiende macht binnen de
zectig dagen, nadat het hem werd voorgelegd.

Een  activiteitenprogramma of elke wijziging
onbepaalde tijd in werking op 1 september.

b} Het jaarprogramma moet worden overgemaakt voor 1 sep-
tember van het dienstjaar waarop het betrekking heeft.

§ 8. Na advies van de bevoegde Hoge Raad voor psycho-
medisch-sociale begeleiding, bepalen Owmze Ministers van Natio-
nale Opvoeding, ieder wat hem betreft, de vorm waaraan het
jaarprogramma moet heantwoorden,

treedt voor

Na advies van genoemde Hoge Raad bepolen zij, leder wat
hem betreft, de wijze waarop de wuitvoering van het jaar-
programma moet geregistreerd worden,

Art. 6. § 1. Met tocpassing van do bepalingen van dit hesluit,
kiest de inrichtende machi van een ventrum wrij hast methodoe,
logische en deontologische richtlijnen.
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§ 2. La réalisation des activilés, fixds aux articles 3 et 4, doit
&lre annotée dans un journal.

Un dossier est ouvert pour chaque éldve ayant hénélieié d’une
intetvention du centre telle que prévue & Farticle 3, § Lor ot 2
Particle 4 et si la méthodologie Vimplique, pour chague groupe
de consuliants.

En vue de permettre A l'inspcefion d’exercer sa mission, les |

exigences auxquelles le journal ot les dossiers doi.ycnt répondre
sont déterminées par Nos Ministres de I'Education nalionale,
chacun pour ce qui le concerne, sur avis du Conseil'supéricur de
guidance psycho-médico-sociale compéient,

Art. 7. § ler, 1* Hormis les centres pour l'enseignement spécial,
tes centres doivent desservir des établissements d’cnscignement
totalisant par exercice un minimum de trois wille ¢léves apparte-
nant 3 Penseignement maternel, primaire, secondaive de plein
exercice ot & Yenseignement spécial

Le minimum de irois mille &léves est ramené A mille cing cents
s'1l n'existe aucun antre centre du méme réseau & moins de vingt
cing kilométres.

ie co&fficient multiplicateur trois est appliqué pour le caleul
du noembre d'éléves de 'enseignement spéeial,

2¢ L.es centres pour I'enscignement spéeial doivent desservir les
étuklissements d'enseignement spéeial lotalisant par exercice au
moins mille ¢ldves.

Ce minimum de mille éléves est ramené A cing cenis §'il n'existe
pas dauire centre pour Penseignement spécinl du méme réseau A
moins de vingl-cing hilométres,

3* Les édleves des établissements d'enseignement gni appartien-
nent au méme pouveir organisateur que le centre ot les éléves
des étublissements d'enseignement du méme réseau que le centre
et qui lui ont confié les niissions détermindes aux articles 3 et 4
sur base d'un contral signé pour une durée 'au moing trois ans

peuvenl complabiliser pour l'application des 1 et 2 du présent

paragraphe,

4* Par dérogation au 3 du présent paragraphe, un établissement
d’enscignement spécial peut, 3 défaul d'un eentre apparienant au

méme réseau, confier les missions déterminédes aux articles 3 et 4 ¢

& un centre appartenant 3 un autre réseau sur }a buse d’un contrat
conclu pour une durée de trois ans au moins.

Pour "application des 1° et 2° du présent paragraphe, ledit centre
peut prendre en compte les éladves de I'établissement. d’enseigne
ment spicial voncerns,

§ 2. L’exercice débute te ler septembre et se termine le 31 aoat.

Ari. 8. Un centre est placé sous laulorité d'un direciwur, res-
ponsable de la gestion journalitre et de la coordinalion des acti-
viiés du persnnnel.

Art. 9. Dans lexercice de se¥ fonctigns le personnel teehnique
doit étre indépendant des directions d'élablissoments d’cnseigns-
ment et de toute direction étrangére a celle du cenire.

Art. 10. § ler. Le personnel technique d’un centre se compose <
d’un direcleur, de conseillers psycho-pédagogiques, d’auxiliaires
sociaux, d'auxiliaires paramédicaux et d’auxiliaires psycho-pédago-
giques.

§ 2. Nul ne peut exercer une fonction de membre du personnel
{echnique §'ik nest en possession des titres vequis exigés par Nous
pour T'exercice d'une fonction corvespondante dans les cenires de
I'Etat. -

Art, 11. § ler. Les centres disposent de locaux qui doivent étre
utilisés exclusivement pour les missions du centre, 3 Vexception

des dérogations accordées par Nos Ministres de P'Education natio-
nale, chacun pour ce qui le concerne.

Les locaux doivent étre aménagés et groupés de telle soxte que
leur indépendance fonctionnelle vis-d-vis de tout autre établisse-
ment, la diserétion lors de la réception des comsultants et la col-
laboration effective entre les membres du personnel technique
des différentes disciplines, soient garanties.

§ & De uitvoering van de activiteiten., hepaxld in de art.
» kelen 3 en &, moet worden aangetekend in een agenda,

Voor ledere leerling waarvoor opdrachten worden uitgevoerd
in {ocpassing vam artikel 3. § 1 en artikel 4, en indicn het
methodologiseh nmangewezen is, veor elke groep van consuls
i tanten, wordt een dossier aangelegd.

Teneinde de inspectie {oe le Iaten haar opdracht uit te
oefenen, worden de vereisten waarsan de agenda en de dos-
siers moeten beaniwoorden, bepaald door Onze Ministers van
Nationale Opvocding, ieder wal hem betreft, en na advies van
:Ii? bevoegde Iloge Raad voor psychoe-medisch-sociale begelei-
ing.

Art. 7. § 1. 1* Behoudens de centra voor buitengewoon onder-
wils, moeten de centra onderwijsinrichiingen bedienen die per
dienstjaar samen minimum drieduizend leerlingen tellem, welke
behoren tot het kleuter- en lager onderwils, het secundair
onderwijs met volledig leerplar en tol bet buitengewoon onder-
wi;s.

Dit winimum van drieduizend leerlingen wordt verminderd
tot vijftienhonderd, indien op minder dan vijlentwintig kilo-
meter geen ander centrum van hetzelfde net bestaat.

Voor het berekenen van het aantal leerlingen uit het buiten-
gewoon onderwijs, wordt de vermenigvuldigingscoéfficient drie
toegepast.

2" De centra voor buitengewoon onderwijs moelen onderwijs-
inxvichtingen voor buitengewoon onderwijs bedienen, die per
diensljaar samen ien minste duizend leerlingen tellen.

Het minimum van duizend leerlingen wordt verminderd tot
vijfhonderd, indien op minder dan vijfentwintig kilometer geen
ander centrum voor buitengewoon onderwijs van hetzelfde net
hestaat,

3" Voor de teepassing van 1" en 2° van onderbavige para-
graal, mogen de leerlingen van de onderwijsinrichtingen die
tot deselfde invichtende machi behoren als het centrum, en
de leerlingen van de onderwijsinrichtingen die lot hetzelfde
net als het centrum behoren cn die aan het centrum opdrachten,
bepaald in de artikelen 2 en 4 hebben toeverirouwd, op grond
cvan een contract geslolenm voor de duur van ten minste drie
jaar, in aanmerking worden genomen,

4> In afwijking van 3° van onderhavige paragraaf mag, bij
ontstentenis van een centrum dat behoort tot hetzelfde net
als dit van cen invichiing voor buitengewoon onderwijs, deze
invichting “opdrachien, zoals bepaald in de artikelen 3 en 4
foevertrouwen aan een centrum van een ander net, op grond
van een contract geslotem voor de duur van fen minste drie
jaar. .

Voor de toepassing van 1° en 2° van onderhavige paragraaf,
mag bedoeld centrum de leerlingen van de betrokken inrichting
voor buitengewoon onderwijs in aanmerking nemen.

§ 2. Het dienstjaar begint op 1 september en <cindigt op
31 augustus

Art. 8. Een (entrum staat onder leiding van een directeur,
verantwoordelijk voor het dagelijks bestuur -en voor de cobrdi-
natie van de acliviteiten dle door het personeel worden uitge-
voerd.

Axt. 9. In de vitoefening van het ambf moet het technisch per-
soneel onafkankelijk zijn van directies van onderwijsinrichtin-
gen en ¢lke andore directie vreemd aan &il van het centrum.

Ari, 10, § 1. Yet technisch personeel var @on centrumn bestaat
uit cen directeur, psycho-pedagogische consulenten, maatscha«
pelijke werkers, poramedische werkers en psycho-pedagogische
werkers.

§ 2. Niemand mag een ambt van technisch personeel vitoefenen
z0 hij miet in het bezit is van een bekwaamheldsbewijs zoals door
Ons bepaald is voor eem overeenstemmend ambi van een technisch
versoneelsiid van de Rijkscentra,

Art. 11. § 1. Do centra beschikken over lokalen, die witsluitend
in functie van de opdrvachten van het cenirtim mogen gebruikt
worden, behowdens afwijkingen toegestaan door Onze Ministers
van Nationale Opvoeding, ieder wat hem. betreft.

De lokalen moeten zo ingericht en geroepeerd zijn dat de
functioneie onafhankelijkheid ten oprichte van efike andere mstel-
ling, de discretie bij het ontvangen van consulanten en de
effectieve samenwerking tussen de technische personeelsleden
van de verschitlende disciplines, gewaarborgd zijn.
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Is  doivent vépondre aux preseriptions
maliére dhygidne eof de séeurité,

§ 2. 8t plusieurs membres du personnel technique oceupent un
méme bureau un Local au moins doit étre destiné exclusivemeni i
la réception des consultants dans une atmosphéve diserdle.

réglemenlaives en

¥ 3. Les membres du personncl technigue disposent de locaux
dont les dimensions et Yamdénagement doivent permetire wne
exéeution aisée des activités,

Y 4. Poar les examens médicaux, le centre dispose d’un local
pouwr le mélecin, dun local pour les examens biométriques et
sensoriels, de vestiaires individuels et d'une salle d’atiente.

§ 5. Le conire dispose en outre (installations sanitaives, d'un
local desting 3 [administration, et pour autant que le fonelion-
nement 'exige, ’une salle destinée A la réception des groupes
de consulfants.

¥ 6. Les éeoles de plus de cing cents ¢ldves doivent metire en
permanence 4 la disposition du personnel technique du centre un
local permettant Pexéeution de leur aclivité.

Ia norme de cing cents €léves est ramende A cent einquante
é1éves pour les éeoles d enseignement spéeial. .

Los éeoles ayant une population inférieure aax normes pré.
cilées doivent fenir ax moins un local i la disposition du per-
sonnel techuique du centre pour permetlre une exéeution des
activités programmées,

§ 7. Quand un centwe subvenfionné 3 conclu une convention
avee un ou plusieurs centres de sanié ou institutions similaires,
les locaux destinés aux examens médicaux de cex derniers pey-
veni par dérogation au § 4 précité, étre utilisés par le centre 2
condition que la convention stipule que lesdits locaux seront mis
4 s disposillon du cenlre A concurrence du nomhbre ’éléves 3
examiner,

Art. 12, Nos Ministres de 'Education nationale, ¢chacun pour ce
qui le conceme déterminent I'équipement minimum des centres,

Cel équipement est fixé aprés avis du Conseil supérigur de
guidance psychomédico-sociale compétent,

Art, 13. Les centres sont soumis 2 linspection ot au contrle
organisés par Nous.

Seetion 3 — Obligations

Art, 14 Les centres dotvent étre accessibles 2 toutes les per-
sonnes visées aux articles 3 ot 4, Toutes les missions détenminées
dans ces mémes articles doivent 8tre exsdoutéesy gratuitement,

Art. 15. § ler. Les médecins aitachés aux centres doivent s'abste-
nic lors de lexécution de leur mission, de toute thérapeutique
raédicale,

5 2. Hs sont lenus au respect des dispositions qui régissent le
fonctionnernent des cemires et édictées par Nos Ministres de
PEducation nationale, chacun pour ce qui le concerne.

Ils ne peuvent user de leur mission au centre A des fing de
pratigue professionnelie privée.

Axt. 16, A Y'occasion de la premiére inscription d'un éléve
minecur dans 'un des établissements d’enseignement appartenant
au ressort d'un centre, une autopisalion écrite de guidance est
sowmise pour signature aux personnes, qui exercent la puissance
parentale.

Ule nouvelle antorisation éerite est requise si 'sléve concerné
est inscrit dans un élablissement d’enseignement apparienant au
ressorf{ d’uax autre centre.

Lqutorisation éerite poul étre vefusée ou retirée.

Le modéle et les modalités d'application auxquels Pautorisa-
tion éerite dolt satisfaive, sont fixés par Nos Ministres de PBducs-
tion nationale, chacun pour ce qui le concerne sur avis du Con-
seil Supéricur de guidance psycho-raéddico-social compétent.

Arxt, 17 Les missions détermindes aux articles 2 et 4 doivent
élre accomplies exclusivement par des membres du personnel
technique, ou par des médecing attachés au centre, chacun dans
le cadre de leur compétenice spécifique.

Zlj mocten beantwoorden aan de reglomentaire voorschrifien
betreffonde de veiligheid en de gezondheid,

§ 2. Indien meerdere technische peisoncelsleden é6n zel{de
lokaal beirekken, moet fenminste één lokaal uitsluitond bestemd
worden om consylanten in een discrete sfeer te kunnen ontvan-
gen. !

¥ 3. De fechnische personeelsleden beschikken over Jokalen
waarvan de almetingen en de imvichting een behoorlijke uitvoe-
ring van de activiteiten moeten toelaten

§ 4. Voor de medische onderzocken bheschikt het centrum uver
een lokanl voor de genecsheer, een lokaal voor biometrisch en sen-
soricel onderzoek, kleedhokjes en ‘cen wachizaal,

N 5. Bovendien beschikt hel centrum over sanitaire installaties,
een Iokanl bestemd voor de administratic en, voor zover de wer~
king dit vereist, cen zaal bestemd voor de on{vangst van groepen
van consilanten.

§ 6. De scholen mel meer dan vijfhonderd leerlingen moeten
cen lokaal ter beschikking stellen dal permanent bestemd is voor
het lechnisch personcel van het cenirum, dal de uitvoering van
de activiteiten toclaat, In de scholen voor buitengewoon onderwijs
wordl de norm van vijfhonderd leerlingen teruggebracht op hone
devd vijltig leerlingen. .

De scholen met een kleinere bevolking dan genoemde normen
dienen fenminsie één lokaal, dat de uitvoering van e geplande
activiteiten toalaat, ter beschikking {e stellen van het technisch
personeel van het centrum.

§ 7. Indien een gesubsidieerd cenirum een overcenkomst met
één of meer gezondheidscentra of soortgelijke instellingen heeft
afgesloten, dan mogen, in afwijking van § 4, de lokalen bestemd
voor hun medische ondezoeken door het contrum worden ge-
bruikt, mits in de overcenkomsl is bepaald dat genoemde lokalen
ler heschikking van het cenirum staan in verhouding tot het aan-
tal te onderzoeken leerlingen.

Arl. 12, De centra moclen over een door Onze Ministers van
Natjonale Opvoeding, ieder wat hem betreft, bepaalde minimum-
trusling heschikken.

Deve uilrusting wordt bepaald op advies van de
Raad voor psycho-medischsociale begeleiding.

Art, 13, De cenlra staan onder
en controle,

bevocgde Hoge

de door Ons ingerichle inspectie

Afdeling 3. — Verplichtingen

Art. 14, De cenlra moelen voor alle in de artikelen 3 en 4 ge-
neemde personen toeganhelijk =ijn, Alle opdrachten bepaald in
dezelfde artikelen, mocten voor deze personen kosteloos worden
uitgevoerd.

Art. 15§ 1. De gencesheren verbonden aan de centra, moeten
zich bij de uitvoering van hun opdrachten onthouden van mediselic
therapic,

¥ 2. Xij zijn gehouden tol naleving van de regels m.b.t. de wer-
king;‘,r van de cenfrs, zoals uitgevaardigd door Onze Ministers van
Nationale Opvocding, ieder wat hem betreft,

Zij mogen geen gebinik maken van hun opdracht in hel cen-
trum in het voordeel va. hun privépraktiik.

Arl. 16, Bij de eersle inschrijving van een minderjarige leer-
ling in één van de onderwijsintichtingen behorend tot het werk-
gebied van cen centrum wordt amn de personen, die over de
betrokken minderjarige leerling de ouderlijke macht uitoefenen,
een schriftelijge toestemming tot begeleiding ter ondertekening
voorgelegd.

Len nisuwe schriflelijke loestemming is vereist indien de
betrokken leerling in een onderwijstelling wordt ingeschreven,
behorend tot het werkgebied van een ander centrum,

De schriftelijke toesteraming kan worden geweigerd of ingetrok-
ken. i

Hel model en de toepassingsmodaliteiten waaraan de schri#te-
lijke toesiemming moet beantwoorden, worden, na advies van de
bevoegde Hoge Raad voor psycho-maedisch-sociale begeleiding,
bepaald door Onze Ministers van Nationale Opvocding, ieder wal
hem betreft.

Arxt. 17. De opdrachien, bepaald in de ariikelen 3 en 4, mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door de leden van het {echnisch
personeel of door de gencesheren verbonden nan het centrum,
ieder wat hun specifieke bevoegheden belreft,
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Les missions peuvent néanmoins &fre accomplie§ par des per
sonnes qui n’appartiennent pas au personnel technique (Iu. centre
mais qui sont titulaires d’un titre requis pour les _fonc}xons de
personnel fechnique ou qui suivent les études qui menent a
Tobtention de Pun des titres et pour autant qu’elles soient
assistées pour I'exécution de leurs tithes d’un membre du per-
sonnel technique,

Art. 18. En vue de garantir lc droit 3 1a liberté personnelle des
consultants, il est interdit aux membres du porsonnel technique :

a) de rendre public ou communiguer les données et conclusions
de quelque nature qu’cile soit qui se rapportent aux consultants,
& .ceux qui ne font pas parti¢ du personnel technique et aux
médecins du centre, 3 ceax qui ne sont pas directement con-
cernés par le processus d’enseignement et d’éducation, ou % eceux
qui, du fait de leur compétence fonctionnelle, nont pas aceds Aux
données et conchisions Jdu dossier.

b) de communiquer i yuiconque des donndes et conclusions qqi
se rapportent aux consultants dans la mesure ofl Iintéressé lui-
méme ou les personnes qui exercent la puissance parentale s'y
opposent expressément;

¢) de parheiper en tamt quexaminateur A des épreuves orga-
nisées par les écoles appartenant au ressort dactivités du centre,
ou d’appartenir au personnel enseignant de ces écoles;

d) de prendre part & des votes de jurys, de commissions ou
de conseils d’établissements d'enseignement appartcnant au res-
sort du centre, dans la mesure ol ceux-¢i ont des conséquences
sur ¢ devenir des eltves,

Art. 19. Nos Ministres de I'Education nationale, chacun pour ¢e |
qui le concerne, délerminent, sur avis du Conseil Supéricur de )
guidance psycho-médico-sociale compélent, les conditions selon
lesquelles des données concernant un &love qui n'appartient pius
au ressort d’activités du rentre, peuven( Elre transmis 2 un auire |
centre, dont I’éléve appartient au ressort dactivitde, |

|

Art. 20. ¥ ler. Toute activité ot propagande politique ainsi que !
toute activité commereciale sont interdiles dans les centres.
Toute pratique déloyale est de méme imterdite entre les centres. .
Des renseignements au sujet d'un enseignerment déterminé doi-‘
vent demeurer vhjectifs ot ne peuvent ¢n aucun cas contenir des
attaques i I'encontre d'un auire oensecigniement,

§ 2. La commission créée par larticle 42 de Iy loi du 29 mai
1959 modifiant certaines dispositions de la législation de Yeusei- |
gnement est compétente pour examiner Ies infractions aux dis-
positions du § Jer.

Les régles prévues aux articles 43 el 44 de méme loi sont
également applicables aux centres ».

Arl. 3. Lintitulé du Chapitee I de lazrité royal du 13 anat
1962 est remplacé par I'intitulé suivant : « Organisation des cen-
tres de I’Etat »,

Art. 4. L'article 21 du méme
disposition suivante :
« Arl. 21. Nos Ministres de I'Education nationale, chacun pour

¢ qui le concerne, créent des centres 13 ou le besoin s'en fait
sentir, et déterminent leurs ressorts d*activi £és. »

arrété royal est remplacé par la

Axt. 5. L'arlicle 22 du méme arrété royal est-remplacé par la
disposition suivante :

« Art, 22 § ler. Le cadre du
de P’Etat comprend au minimum :

1 directeur;

1 conseiller psycho-pédagogique;

1 auxilisire social;

1 auxiliaire para-médical.

A défaut de conseiller psycho-pédagogique, il peut étre fait
appel & un auxiliaire psycho-pédagogique.

§ 2. Le personnel technique est complété par tranche de sept
cent cinquante:éléves au-deld de mille cing cents par un conseil-
ier psycho-pédagogique ou un auxiliaire social ow un auxiliaire
Ppara-médical ou un auxiliaire psycho-pédagogique et ce dans un
esprit pluridisciplinaire.

Il me peut éire admis quun conseiller psycho-pédagogicue par

personnel technique d'un centre

trois agents complémentaires.

De opdrachten mogen evenwel ook worden uilgevoerd door
personen die niel tot hel technisch personeel behoren, doch die
houder zijn van één der bekwaamheidshewijzen vereist voor de
amblen van het lechnisch personeel, of die studies verrichten
die tot één van deze bekwaambheidshewijzen leiden en voor de
vitvoering van hun laken worden hegeleid door cen technisch
personee’slid,

Axt, 18, Teneinde het recht op de persoonlijke vrijheid vin de
consullantent te waarborgen, is het de technische personcelsleden
verboden .

a) gegevens en gevolirekkingen, van welke aard ook, dic be-
trekking hebben op consultanten, openbaar te maken of ter ken.
nis te brengen van diegenen die niet behoren tot het technisch
perseneel en de gencesheren van het eenirum, dic niet direct
bij het onderwijs- en opvocdingsproces betrokken zijn, of die
nit uit hoofde van hun ambtelijke bevoegdheden toegang hebben
tol genoemde gegevens of gevoltrekkingen;

b) gegevens en gevoltrekkingen die betrekking hebben op con.
sultanten, texr kennis te Lrengen van wie ook, 70 de betrokicen
consultant of de personen die de ouderlijke macht uitoefenen,
zich hiertegen uitdrukkelijk verzetten;

c) deel te nemen als examinator aan proeven georganiseerd
door onderw jsinrichtingen behorend tot het werkgehied van het
centrum, of in deze onderwijsinrichtingen deel it te maken van
het onderwijzend personeel;

d} deel te nemen aan stemmingen van jury’s, commissies of
raden van onderwijsinvichtingen behorend tot het werkgebied van
bet centrum, voor ‘zover deze sanctionerende gevolgen hebben
t.av. de leerlingen.

Art. 19. Na advies van de bevoegde Hoge Raad voor psycho-
medisch-sociale begeleiding bepalen Onze Ministers van Nationale
Opvoeding, ieder wat hem betreft, de voorwaarden wuaronder ge-
gevens betreffende een leerling, die niet meer tot het werkges
bied van een centrum behoort, mogen worden overgemaakt aan
een ander centrum, waarvan de leerling tol het werkgebied
behoort,

Art, 20. § 1. In de eenfra is elke politieke activiteit en propa~

, ganda alsmede elke handelsactiviteit verboden,

Ook is elke laakbare praktijk in de concurrentie tussen de ren.
ira verboden. Voorlichting over een bepaald onderwijs moet
objectief hlijven en mag geen aauvallen inhouden iegen ander
onderwijs, :

§ 2. De commissie die {s ingesteld bij de wet van 29 mei 1959
tot wijziging van sommige hepalingen van de onderwijsweigeving,

1 artikel 42, is bevoegd voor het onderzoeken van de overtredingen

van bepalingen in § 1,

De bi) artikels 43 en 44 van dezelfde wet vastgestelde bepalin- .
gen zijn eveneens van toepassing op de centra ».

Art. 3, Het opschrift van Hoofdstuk IT van het koninklijk besluit
van 13 augustus 1962 wordt vervangen door het volgende op-
schrift : « Inrichting van de Rijkscentra ».

Art. 4. Arlikel 21 van hetzelfde koninklijk besluit wordt ver-
vangen door volgende bepaling :

« Art. 21. Onze Ministers van Nationale Opvoeding, ieder wat

hem betreft richten Rijkscentra op door waar de behoefte daar~
toe bestaat, en bepalen hun werkgebied. »

Ari. 5. Artikel 22 van hetzelide koninklijk beshit wordt ver-
vangen door volgende hepalingen :

< Art, 22 § 1, Hel technisch
centram omvat mnimum :

1 directeur;

1 psycho-pedagogisch consuylent;

1 maatschappelijk werker;

1 paramedisch werker,

Bij ontstentenis van een psycho-pedagogisch consulent mag
worden beroep gedaan op een psycho-pedagogisch werker.

§ 2. Per reeks van zevenhonderd vijftig leerlingen _bo_vex_x de
vijftienhonderd wordt het technisch personeel multidisciplinair
aangevuld mei een psycho-pedagogisch consulent of een. maat~
schappelijk werker of een paramedisch werker of een psycho-
pedagogisch werker,

Er wordt slechis één psycho-pedagogisch consulent toegelaton
per drie aanvullende technische personeelsleden.

personcelskader van een Rijks-
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§ 3. Un médecin ay molns est attaché contractuellement A chaque
cenire. »

Art. 6. Un 4° est ajouté & Pacticle 22bis du méme arrété royal
et rédigé comme suit :

« 4* Dans Penseignement spécial, il est tenu compte de la popu-
lation scolaire totale., Le coefficient trois est attribué aux éleves
de cet enseignement,

Uapplication du coefficient précité ne peut toutefois justifier
ni un accroissement du personnel technique en fonction au
31 aouit 1976, ni justifier un accroisseraent du nombre de subven-
tions-traibements accordées jusqu'au 31 aodt 1976 4 un centre. »

Art. 7. A Varticle 22ter du méme arréié royal le terme « assis-
tants » est remplacé par « auxiliaires »,

Art. 8. A D'article 22quater du méme arrélé royal, les termes
« deux conseillers, deux assistants sociaux et deux assistantes
infirmidres » sont rempacés et complétés par les {ermes « deux
conseillers psycho-pédagogiques, deux auxiliaires sociaux, deux
auxiliaires para-médicaux et un auxifiaive psycho-pédagogigue ».

Le deuxidme alinéa du méme article est abrogé.

Act. 9. Aux articles 41 et 54 du méme arrdté royal les mots
« conseil de Vorientation professionnele » sont remplacés par les
mots ¢« Conseil supérieur de guidance psycho-médico-sociale ».

Art. 10, L’article 46 du mé&éme arrété royal est remplacé par les
dispositions suivantes : .

< Art. 46, Les subventions-traitemenis sont accordées aux mem-
bres du personnel technique. Ceux-ct dans leur fonction respective
sont tenus d’8tre titwlaires des titres requis et de fournir des acti-
vités équivalentes A celles exigées des membres du personmel
technique des centres de VEtat, »

Art. 11, Les articles 57, 58 ot 60, alinfas 2, 3 et 4 du méme
arraté royal sont abrogés.

Art. 12, § 1, Dans tous les articles a I’exception des articles 49
et 55, alinéa 3 du méme arréié royal les mots « office d’orienta-
tion scolaire et professionnelle », d’une part, et le mot « office »
d’autre part sont abrogés.

§ 2. A Tarticle 55 du méme arrété royal l'alinéa lrois est rem-
placé pax les dispositions suivantes :

« Les membres de celte commission doivent avoir fait partie
en Belgique, pendant cing ans au moins, d'un office dorientation
scolaire et professionnelle ou d'un centre. Cetle condition n’est
toutefois pas exigée i Végand des repréveniants des pouvoirs
organisateurs des offices ou centres, »

CHAPITRE I )
Dispositions abrogatoires, transitoires et finales

Art. 13. Les offices d'orientation scolaire et professionnelle qun,
mu moment de 'entrée en vigueur du présent arrété sont organises
ou subventionnés par I'Etat, sont transformés en oentres.

Art. 14. A lentrée en vigueur du présent arrété @ .

a) Tapplication de l'article 7, § ler, 1" ot 2° seulement pour ce
qui concenne e minimum d'éléves ainsi que pour Papplication de
Uarticle 22, § 2, et de lacticle 22bis de ['arrété royal du
13 aoit 1962, tel quw'il a été modifié par le présent arrété est
suspendue.

b) Tapplication de Varticle 7, § ler, 3° de larrété reyal du
13 aofit 1962, tel quwil a été modifié par cel arrété est suspendue
pour ce qui concerne le contrat requis, signé pour une durée d'au
moins trois ans, et pour autant quil concerne les offices d’orien-
tation scolaire et professionnelle, transformés en cenires en
application de Particle 13.

Art. 15. § ler. A la date d’entrée en vigucur du présent arrdté.
le nombre de membres du personnel technigue en fonction dans
chague centre de I'Etat, et en fonction dans chaque cenire sub-
ventionné par I'Etat, en ce compris les offices d'orientation sco-
faire et professionnelle transformés en centres, reste maintenu
jusqu’a Uentrée en vigueur d'un plan de rationalisation et de pro-
grammation des centres psyche-médico-sociaux.

§ 2. 8i le nombre de membres du personmel fechnique, fixé
conformément au § ler, diminue suife 3 la cessation définitive de
fonction de Tun ou de plusieurs d’entre-eux, le nombre sera com-
plété dans la méme fonction A concurrence du nombre initial.

4

|

§ 3. Aan elke centrum wordt minimum één geneesheer con-
traclueel verbonden, »

Art, 6. In artikel 22bis van helzelfde koninklijk besluit wordt den
4~ toegevoegd, luidend als volgl :

3 N s

< 4 In lget bmtengeyvoon onderwijs wordt de volledige school-
bevolking in aanmerking genomen. Aan de leerlingen van dit
onderwijs wordt de coéfficlént drie toegekend,

De toepassing van genoemde coidlficitnt kan echter noch ver-
hoging van Qat technisch persopeel, in dienst op 31 augustus 1976,
noch verhoging van het dantal tot 31 augustus 1976 locgestane
weddetoelagen in een cenlrum verantwoorden, »

Arl. 7. In artikel 22ter van hetzelfde koninklijk besiuit wordt
het woord « assistenten » vervangen door het woord « werkers ».

Art. 8. In artikel 22quater van hetzelide koninklijk besluit wor-
den de woorden « twee adviseurs, twee maatschappelijk assisten-
ten en twee assistenten verpleegsters » vervangen en aangevuld
door de woorden « twee psycho-pedagogisch consulenten, twee
maatschappelijk  werkers, twee paramedisch werkers en één
psycho-pedagogisch werker s,

"Hel tweede lid van hetzelfde artikel wordt opgeheven,

Ari. 9. In de artikelen 4] en 54 van hetzelfde koninklijk besluit
worden de woorden « Raad voor voorlichting bij beroepskeuze »
vervangen door de woorden « Hoge Raad voor psycho-medisch-
sociale begeleiding ».

Art. 10, Artikel 46 van hetzelfde koninklijk besluif wordt vers
vangen door volgende bepaling :,

« Art. 46, De weddetoelagen worden verleend voor de leden van
het technisch personeel. Hiervoor dienen zij in hun respectieve
ambten houder le'zijn van de vereiste bekwaamheidsbewijzen en
gelijkwaardige activiteiten le verzekeren zoals deze in de Rijks
centra worden gedist van de leden van het technisch personeel, »

Art. 11, De artikelen 57, 58 en 60, 2e, 3¢ en 4e lid van helzelfds’
koninklijk besluit worden opgeheven.

Art. 12, § 1. Behoudens in de artikelen 49 en 55, 3e lid van
hetzeltde koninklijk besluit worden in alle artikelen de woorden
« dienst voor studie- en beroepsoriéntering », en « dienst » ge-
noemd, opgeheven,

§ 2. In artikel 55 van hetzelfde koninklijk besluit wordt het
derde lid vervangen door volgende bepaling :

x De leden van dit comité moeten in Belgi¥, gedurende ten
minste vijf jaar, tol een dienst voor studie- en beroepsoriéntering
of een centrum behoord hebben. Deze eis wordt echter niet gesteld
voor de vertegenwoordigers van de inrichiende machien der
centras .

HOOFDSTUK I
Opheffings- overgangs- en slothepalingen

Art, 13. De diensten voor studie- en beroepsoriéntering dic tot
bij het in werking treden van dit besluit door het Rijk zijn inge-
richt of gesubsidieerd, worden oragevormd tot centra.

Art. 14, Bij het in werking treden van dit besluit wordt :

a) de toepassing opgeschort van artikel 7, § 1, 1° en 2°, enkel
voor wat het vereisle minimum aantal leerlingen betreft, alsook
de toepassing van arlikel 22, § 2, en van arfikel 22bis van het
koninklijk besluit van 13 augustus 1962 zoals gewijugd bij dit
besluit;

b) de toepassing opgeschori van avtikel 7, §'1, 3° van het konink-
lijk besluit van 13 augusius 1962, 20als gewijzigd door dit besluit, -
voor way betveft het vereiste contract voor de duur van tem
minste drie jaar, en voor zover het diensten voor studie- en be-
roepsoriéntering betreft die in foepassing van artikel 13 worden
omgevormd tot centra.

Art. 15. § 1. ¥et op datum van het in werking treden van dit
besluit aantal technische personeelsleden, per Rijkscentrum in
dieost en per gesubsidieerd cemtrum in de toelageregeling van
het Rijk opgenomen, inbegrepen de tot centra omgevormde dien-
sten voor studie- en beroepsoriéntering, blijfc behouden tot bij
het in werking treden van een fationalisatie- en programmatie-
plan voor de psycho-medisch-sociale centra,

§ 2. Indien het santal technische personcelsleden, zoals bepaald
in § 1, vermindert wegens definiticve ambtsneerlegging van één of
meerdere van hen, wordt het santal aangevuld met dezelide
ambten, tot het oorspronkelijk getal weer wordt bereikt.
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Art. 16, § Ler, A dater de Pentrée enr vigueur du ?résen-t arréts,
agcun centre ne peut ére créé par I'Etat ni admis au bénéfice
des subventions de PEtat, dans la mesure ol ceite création ou
cette admission entrainerait un accroissement du nombre de
centres existant a4 la dale d’entrée en vigueur du présent wurrété,
daps le secteur néerlandophone d’une part, dans }e secteur
francophonre d’auvire part, et a lintérieur d’un méme réseau.

Compte tenu de larticle 13, le nombre des centres 2 pr,endre
en considération comporte les offices d’orvientation scolaive et
professionnelle transformés en centres. -

§ 2. A dater de lenirée en vigueur du présent_arrété, toute
modification au ressort d’un centre ne sera autorisé que pour
autant qu'il n’en résulte, & lintérieur du réseau audquel le centre
appartient, aucune majoration de dépenses pour VElat orsqu'il
dagit d'un centre de I'Btat, ni aucune majoration de subvention
de PEtat d’aucune sorte, s’il s’agit d’un centre subventionné,

Par dérogation A larlicle 15, & lintérieur d'un méme réseau,
I nombre de membres du personuel {echnique des centres peut
étre augmenté & condition qwil soit réduit d'um méme nombre de
membres, occupant les mémes fonctions dans d'autres cenires.

Art. 17. 8 ler. A titre transitoire, et par dérogation de I'arti-

ce 5, § 2@ de larrété royal du 13 aolit 1962, tel qu’il a été modi- !
{ié par le présent arrété, le premier programme d’activités doit

éire sounuise 3 l'approbation dans les trente jours qui suivent la
publica*ion de cet arvété,

I1 entre en vigueur & la méme date, et est considéré comme
approuvé sk le Mimisire ne commnique pas ses objections ou pou-
voir organisatcur concerné, endéans les guarante jours de son
introduetion.

§ 2, A litye transitoire, et par dérogation 3 larlicle 5, § 2 b de
Tarrété royal du 13 aolit 1962, tel u'il a été modifié par le pré-
sent arrété, le premier programme annuel doit éve transmis dans
les trente jours qui suivent la publication de cet arrété.

Art. 18. A titre transitoire, et par dérogation a I'article 11, § 5,
alinga 1° et 2° de D'arrété royal du 13 aont 1962, tel qu'il a été
modifi€ par le présent arrété, les établissements d'enseignement
maternel, primaire et spécial devront satisfaire aux conditions
fixées, & partir du ler seplembre 1982,

Art. 19, A titre transitoire, jusqu'au ler septembre 1982 I’arti-
cle 18, ¢ de larrété royal du 13 aotit 1962, tel qu'il a &t modifié
par le présent arrété, me s’applique pas aux membres du per-
sonnel techmique qui fait partie du personmnel enseignant d'un
établissement d’enseignement appartenant au ressort du centire
dans leguel le membre du personnel technique est occups,

Art. 20, A fitre transitoire, ’avis du Conseil Supérieur de gui-
dance psycho-médico-sociale, précité & I'article 5, § ler, 1, ’arti-
cle 5, § 3, I"article 6, § 2, Tarticle 16 et Particle 19 de Varrété
royal du 13 aoGt 1962, tel quil a été modifié n'est pas requis
dans une période de trente jours aprés publication de cet arraté

Axt. 21. § ler. Dans un délai de quarante Jours a compter de la
date de la publication du présent arrété, le directeur de chaque
centre doit dresser un inventaire des consultants de Pexercice 1980-
1981 qu’il adressera au Minisire de 1'Education nationale dont il
reléve,

Y 2. L’invenlaire précité au § ler est établi sur
prévues avant la date d'entrée en vigueur du
fixées conformément 3

a)} Tarticle 5et 6 de I'arrété royal organique des centres psycho-
médico-sociaux et des offices d’orientation scolaire et profession-
nelle du 13 aohit 1962; '

b) Particle ler de Parrété royal du 27 juillet 1971, fixant les
modalités d'erganisation
établissements ou sections d'enseignement spéeial;

présent arrdté et

¢ 1'?ntiole 3, § 2, de I'arr&té voyal du 8 aweil 1977, fixant fes
modalités d'organisation ¢'une expérience de rénovation du fone
tionnement des centres rsycho-médico-sociaux et des offices
dorientation scolaire et professionnelle,

P t
base des missions

de la guidance des éléves fréquentant les |

Art. 16. § 1. Vanal de datum waarop dit besluit in werking
treedt worden noch nieuwe. cenfra door het Rijk opgericht, noch
nieuwe centra in de toelageregeling van het Rijk opgenomen, voor
zover dit bianen hetzij de Nederlandse, hetzij de Franse sector,
en binnen eenzelfde net aanleiding zou geven tot een verhoging
van het asntal centra die op voorncemde datum door het Rijk
waren ingericht of in de toelageregeling van het Rijk waren opge-
nomen,

Onder hel aantal centra worden, in tocpassing van artikel 13,
eveneens de tot centra omgevormde diensten voor studie- en be.
roepsoriéntering begrepen.

§ 2. Vanaf de datum wasrop dit besluit in werking treedt, wondt
een wijziging in het werkgebied van een centrum slechts toege-
staan voor zover dit binnen het net waartoe het centrum behoout
geen aanleiding geeft {ot een meeruitgave voor het Rijk, indien
het een Rijkscentrum, batreft, of tol een verhoging van enigerlei
toelage door het Rijk, indien het een gesubsidieerd centrum
betreft,

In atwijking 15 mag, binnen hetzelfde net, het zantal technische
personeelsleden van centra worden verhoogd, voor zover een even-
redig aantal personeelsleden van hetzelfde ambt in andere centra
wordt verminderd,

Art. 17. § X. Bij wijze van overgangsmaatregel en in afwijking
van artikel §, § 2 a van het koninklijk besluit van 13 augus-~
tus 1962, zoals gewijzigd door dit besluit, moet het eerste activi-
teitenprogramma ter goedkeuring worden voorgelegd binnen de
| dertig dagen na publikatie van dit besluit.

i Het treedt op dezelfde datum in werking, en wordt als goedge«

keurd heschouwd indien de Minister zijn bezwaren niet kenbaar
‘maakt aan de betrokken inrichtende macht hinnen de veertig
: dagen nadat het hemn werd voorgelegd.

§ 2. Bij wijze van overgangsmaatregel en in afwijizing van arti-
kel 5, § 2 b van het koninklijk besluit van 13 augustus 1962, zo~
als gewijzigd door dit besluit, moet het eerste jaarprogramma
worden overgemaakti binnen de dextig dagen na publikatie van dit
besluit.

Art. 18. Bij wijze van overgangsmaatregel en in afwijking van
. artikel 11, § 8, 1° en 2° lid van het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 1962, zoals gewljzigd“door dit besluit, moeten de onderwijse
inrichtingen van het kieuter-, het Iager- en het buitengewoon
onderwijs op 1 september 1982 aan de gestelde voorwaarden
voldoen. .

Art. 19. Bij wijze van overgangsmaatregel tof I-september 1982,
wordt arfikel 18, ¢ van het koninklijk besluit van 13 augustus
1962, zoals gewijzigd door dit besluit, niet van toepassing gebracht
op het technisch personeel dat deel uitmaakt vam het onderwij-
zend personeel in een onderwijsinrichting, behorend tot het werk-
gebied van het centrum waarin het technisch personeelslid is
tewerk gesteld.

Axt. 20, Bij wijze van overgangsmaatregel is het advies van de
Hoge Raad voor psycho-medisch-sociale hegeleiding vermeld in
artikel 5, § 1, 1, artikel 5, § 3, artikel 6, § 2, artikel 16 en artikel 19
van het konwklijk besluit van 13 augustus 1962, zoals gewijzigd
door dit besluit, niet vereist binnen sen periode van dertig dagen
na publikatie van dit besluit,

Art: 21. § 1. Binnen een termijn van veertig dagen na publi-
katie van dit besluit moet de directeur van elk centrum een inven.
taris van consultanten betreffende het dienstjaar 1980-1981 over-
maken aan de Minister van Nationale Opvoeding waarvan het
centrum afhangt. : ’

§ 2. De in § 1 genoemde inventaris wordt opgemaakt op grond
van de opdrachten v46r het in werking treden van dit besluit
bepaald in :

a) avtikel 5 en artikel 6 van heg koninklijk beshiit van 13 augus-
tus 1962 tot regeling van de psycho-medisch-sociale centra en
van de diensten voor studie- en beroepsoriéntering;

b) artikel 1 van het koninkdijk besluit van 27 juli 1971 hou-
dgnde organisatiemodaliteiten van de begeleiding der leerlingen
die instellingen of afdelingen voor buitengewoon onderwijs vol-
gen; :

e} artikel 3, § 2 van het keninklijk besluit van 8 april 1977
hpudeglde organisstiemodaliteiten van een experiment tot ver-
nieuwing van de.werki-ng de psycho-mediscih-sociale centra en
diensten voor studie- en beroepsoriéntering.
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§ 3. L’inventaire reeprend de la xnniére suivante le relevé! § 3. De invenfaris vermeldt als volgt de numericke weergave

numérique de toutes les personnes pour lesquelles le centire
remplisspit une des misssions visées chavant, & savoir:
a) le nombre total d6léves par ¢tablissement d’enseignement,

par niveau of par annEe d’études del”enseignement maternel, pri- |

mair et secondaire depelein exercice;

b) le nombre total e'éléves par établissement, par type et par
niveau de l'enseignemraent spécial ¢t de méme que par forme
d'enseignement pour 'enseignement secondaire spéeial;

¢) le nombre total «’éléves pour lesquels les services d’orien-
tation scolaite et professionne] remplissaient des missions, et qui
ne sont pas inclus souswa) et b).

Tout efois, il sont invesnioriés ser 1a base des mémes données;

d) le nombre total «de jeunes pour qui un avis a &€ fourni
en vue de la tutelle profFessionnelle de la jeanesse;

e) le nombre total @adultes pour qeui un avis a &té fourni en
vue d'une réadaptaiton professionnedie;

F) le nombre total d=e personnes examinées en vue de l'obten-
tion d'un contrat @’ appr-entissage.

§ 4. Nos Ministres de I'Education na tionale, chacun pour ce qui
le concere, d&terminerat la forme de [’inventaire des consultaats,
ainsi que les dates au=quelles des nowwveaux inventaires, se rap-
portant aux missions, devront ébre é&tablis en application des arti-
cles § et 4 de 'arréeé royal du 13 aoidt 1962, tel gu't a 6 modifie.

Azt 22 A la date d”entrée en vigweur du présent arvété, les
dénominations des fonctions du persorznel technique des cenires
subventionnés sont remaplacées par les dénominations des fone-
tions reprises & 1'article 198 de l'arrétéroyal du 27 juillet 1979,

Art. 23 A la date d"entrée en viguew du présent arrété, les
membres du personnel technique des centres subventionnés qui
exercaient une fonction de conseillexdizrecteur, conseiller ou assis-
tant ef pour laquelle X'Btat versait des subventions-traitements
continuent & percevoir sous leur nouwvelle dénomination de fone.
tions les m&mes subveni®ons-traitements. ' 1

Ar{. 24. Les membress du personnel technique des centres sub-
ventionnés, titulaires du diplome de conseiller social, qui exer-
caient avant la date d”entrée en vigweur du présent arrété la
fonction dassistant pou r laquelle IEtat versait des subventions-
traitements, par dérogmtion & larrété royal du 13 aoGt 1962,
article 46, tel qu'il a &té modifié par cet arrélé, continuent i
hénéficier du régime dess subventions de PEtat au titre dauxiliaire
social.

Art 25, Par décogation & larticle 46 de lartété royal du
13 aolit 1962, tel qu’il a été modifié par cet arrété, dispense des
conditions en matiére de titres est accordée aux membres du per-
sonnel technique des cen ires subventionnés qui bénéficiaient d'une
subventiontrailement versée par 'Etat avant la date d’entrée en
vigueur du yrésent arr&té pour autant qu’ils aient satisfait aux
dispositions de larticle 10 ou Particle 8 de VTarrété royal du
13 aofit 1962 d’application avant l'entrée en vigneur du présent
arrété.

Art. 26, Dans Larrété xoyal du 30 juim 1976, instituant un Con.
seil Supérieur de la guiclance psycho-médico-sociale et de I'orien-
tation scohire et professsionnelle, pour ce qui concerme le secteur
francophone, les fermes « offices d'otdentation scolaire et pro
fessionnelle » sont supprimés.

Art. 27. A larticle 5 dle Parrété royal du 27 juillet 1971 fixant
les modalités d’'organisa€ion de la guidance des &lives fréquen-
tant les éfablissements ou sections d”enseignement spéeial, le
premier alinéa est remplacé par ce qui suit:

« Les relations entre B'établissement d'enseignement spécial et
Yinstitution chargée dela guidance song réglées comme suit : v

Art. 28. § ler. Sont abro-gés :

1" Tarrété royal du 20 janvier 1977 portant suspension tem-
poraire du développemerst des centres psycho-médico-sociaux et
des offices d’orientation scolaire et professionnelle;

2 Tarrété royal du 8 avril 1977 fixant les modalités dorganisa-
tion d'une expérience de rénovation du fonctionnement des cen-
tres psychomédicosociamx et des offices d’orientation scolaire
et professionnelle, modifié par Parrété€ royal du ler sepltem-
bre 1978,

van alle personen voor wie het centrum édém van de hiervoor
hedoelde opdrachten vervulde ;

a) hgt totaal aantal leerlingen per onderwijsinrichting, niveay
en leerjaar —an het kleuter- gn lager onderwijs en van het secun-
dair onderwijs mef volledig leerplan; :

D )_het totaal aant.al leerlingen per onderwijsinrichting, type
en niveau van het buitengewoon onderwijs, en eveneens per oplei-
dingsvorm van het buitengewoon secundair onderwijs;

¢) het totaa! aantal leerlingen voor wie opdrachten van diens
ten voor studie- en beroepsoriéntering werden vervuld, en die
niet zijn begrepen onder a) en b). ’

Zij worden evenwel geinventarisserd op grond van dezelide
gegevens;

d) het [otaal aantal jongeren voor wie een advies werd ver-
strekf in het kader van het beroepstoezicht over de jeugd;

e) het totaal aantal volwassenen voor wie een advies werd
verstrekt in het kader van hun beroepsherscholing;

f) het totaal aantal onderzochte personen, met het oog op het
afsluiten —an een leerlingencontract.

§ 4. Onze Ministers van Nationale Opvoeding, ieder wat hem
betreft, beralen de vortu van de inventaris van consultanien, even-
als de dala waaron hen nieuwe inventarissen, met betrekking tot
de opdrachten, bepaald in het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 1982, artikel 3 en 4, zoals gewijzigd door dit besluit, moeten
worden overgemaakt.

Art. 22. Bij het in werking treden van dit besluit worden de
b_enammgen van de amblen van het {echnisch personeel der gesub-
sidieerde centra vervangen overeensternmend met de nieuwe Hena~
mingen van de ambten, bepaald in artikel 198 van het koninklijk
besluit van 27 juli 1979.

Art. 23. Voor de technische personeelsleden van de gesubsi-
dieerde centra, die het ambt uitoefenen van adviseur-directeur,
adviseur of assistent, en voor wie het Rijk weddetoelagen uit-
keerde tot bij het in werking treden van di besluit, worden over-
eenstemmend met hun nieuwe ambtsbenamingen, verder dezelfde
weddetoelagen uitgekeerd.

Art. 24. De technische personeelsleden van de gesubsidieerde
centra, houder van het diploma van maatschappelijk advisenr, die
tot véér het in werking treden van dit besluit het ambt van assis-
tent uitoefenden en voor wie het Rijk weddetoelagen uitkeerde,
krijgen in afwijking van het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 1962, artikel 46, zoals gewijzigd door dit besluit, toegang tot
het ambt van maatschappelijk werker, en worden in de toelage-
regeling van het Rijk opgenomen.

Art. 25. In afwijking van artikel 46 van het koninklijk besluit
van 13 augustus 1962, zoals gewijzigd door dit besluit, wordt aan
de technische personeelsleden van de gesubsidicerde centra voor
wie het Rijk weddeloelagen uitkeerde tot bij het in werking tre-

- den van dit besluit vrijstelling verleend inzake vereiste bekwaam-

beidsbeu.rijzem en voor zover zij voldeden aan de bepalingen van

het koninklijk besluit van 12 augustus 1962, artikel 10 of arti-

llc’ell58, van toepacsing véér het in werking treden van onderhavig
esluif.

Arxt. 26. In bet koninkliik besluit van 30 juni 1976 tot instelling
van een Foge Raad voor psycho-medisch-sociale hegeleiding en
voor studie- en beroepsoriéntering, voor wat de Franse sector
betreft, vervallen de woownden : « diensten voor studie- en beroeps-
otiéntering ». .

Axt, 27, In artikel 5 van het koninklijk besluit van 27 jul: 1971
houderide organisatiemodaliteiten van de begeleiding der ieer-
lingen die instellingen of afdelingen voor buitengewoon onder-
wijs volgen, wordf het eerste lid vervangen als volgt :

« De belrekkingen tussen de inrichting wvoor builengewoon
onderwijs en de instelling belast met de begeleiding worden geve-
geld alsvolgt : >

Art. 28. § 1. Worden opgeheven )

1° het koninklijk besluit van 20 januari 1977 houdende tijde-
lijke opschorting van de uithreiding van de psycho-medisch-sociale
centra en diensten voor studie- en beroepsoriéntering;

2° het koninklijk besluit van 8 april 1977 houdende de organisa
tiemodaliteiten van een experiment tot vernieuwing van de wer
king van de psycho-medisch-socisle centra en de diensten voor
studie- en beroepsoridnitering, gewijzigd door het koninklijk besluit -
van 1 september 1978; .
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§ 2. Dans Parvété royal du 27 juillet 1971 fixant les modn}i’cés
d’organisation de la guidance des éléves frégquentant les élablisse
ments ou sections d’enseignement spéeial, sonl abrogés:

1° les articles ler el 2 pour ce qui concerne les centres;

2° les articles 8, 10 et 11; )
3* Particle 9, modifié par l'arrété royal du 19 mars 1979.

Art. 29, Le présent arrfté entre en vigucur le ler septem-
bre 1981 et ressera d'étre ensvigueur le ler septembre 1983,

Axt. 30. Nos Ministres de I'Education nationale sont thargés,
chacun pour ce qui le concerne, de Pesécution du présent arrété,

Donné & Moiril — Espagne, le 24 aoat 1981,
BAUDOUIN
Par 1¢ Rol ¢
Le Ministre de PEducation nationale,
W. CALEWAEKT
Le Ministre de ’Education nationale,
Ph, BUSQUIN

Le Ministre de la Communauté flamande
et Adjoint & ’Education nationale,
G. GEENS

-
-

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 81 — 1654

3 AVRIL 1981. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de {ravail du 16 juin 1980. conclue au s€in de
la Commission paritaire de lindustrie alimentaire, fixant les
primes pour travail en équipes et de niiil des eouwvriers et
ouvriéres sceupés dans les malteries (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents el & venir, Salut,
Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives
de travail et les commissions paritaires, netamment Yarticle 28;
Vu la demande de Ia Commission paritaire de I'industrie ali-
mentaire;
Sur la proposition de Notre Ministre de P'Emploi et du Tra-
vail,
Nous avons arrété et arrétons :

.

Axticle ler. Est rendue obligatoire Ia convention collective de

travail du 16 juin 1980, reprise en anuexe, eonclue an sein de

la Commission paritaire de lindustrie alimentaire, fixant les pri-

mes pour travail en équipes ef de nult des ouvriers et ouvridres
occupés dans les malteries,

Art. 2. Notre Ministre de I'Bmploi et du Travail est chargé de
Pexéeution du présent axvété.

Donné 4 Bruxelles, le 3 avril 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de YEmploi et du Travail,

R. DE WULF

I

§ 2. In bet koninklijk besluit van 27 juli 1971 houdende organi-
satiemodaliteiten van de begeleiding der leerlingen die instellin-
gen of afdelingen. voor buitengewoon onderwijs volgen, worden
opgeheven :

I° de artikelen 1 en 2, voor wat de cenftra betrefis

2° de ariikelen 8, 10 en 11;

3" artikel 9, gewijzigd door
19 maart 1979,

Art, 29. Dit Desluif treedt in werking op 1 september 1981 en
houdt op gevolg te Lebben op 1 september 1983.

het  koninklijk besluit van

Art. 30. Onze Ministers van Nationale Opvoeding zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uilvoering van dit hesluit,

Gegeven te Motril — Spanje, 24 augustus 1981,
BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Nationale Opvoeding,

W. CALEWAERT

De Minister van Nationale Opvoeding,
Ph. BUSQUIN

De Minister van de Viaamse Gemeenschap
en Adjunct voor Nationale Opvoeding,

G, GEENS

-

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 81 -— 1654

3 APRIL 198f. — Koninklijk besluit waarbij algemeen wver-
bindend wordl wverklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 16 juni 1980, gesloten jn het Paritair Comité voor de
voedingsnijverheid, tot vaststelling van de premies voor ploe-
gem en nachtarbeid van de werklieden en werkSiers tewerk.
gesteld in de mouterijen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

| Gelet up de wel van 5 december 1968 beireffende de coliec
tieve arbeidsovereenkomsten en de parilaire comités, inzonder-
heid op aviikel 28;

elet op het verzoek van het
nijverheid;

Parifair Comité voor de voedings-

Op de voordracht van Onze Minister
Arbeid,

van Tewerkstelling en

Hebben Wij besloten en besluilen Wij &

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verlklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsoversenkomst van 16 Jjuni 1980,
gesloten in ket Paritair Comité voor de voedingsnijverheid, tot
vaststelling van de premies voor plocgen- en nachtarbeid van de
werklieden en werksters, tewerkgesteld in de mouterijen.

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 1981,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

‘R. DE WULF

(1) Référence au Moniteur belge *
loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staaisbiad :

\:fgeﬁtg van § december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 janua
i .



